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OBJET :
S/chef Ksmari dans Monsienr le Résiuent,
gestion C.A.T .-

Suite & voire letire émargie,j’ai
1?honneur de vous trangmettre en zmnnexe,en uUn exemplaire,
1?enquéte administrstive concernant les azlsse ents du
chef Lwshulindi et du soug-chef Kameri. .

\

Tl en résulieytout su moins & mon aviey
que le sous-chef Kamari g’eat rendu coupable de négligence
arave seinlement;il me cemple en effel,que 1’ intention frou-
dulense n’existait pas dans le chef du prévenuypour les
ratcons sufvantes : - S
l.- Kamari a établi la factsre de mémcireyel non apres avoir
consitlté son livre de calsce.

Re- La craime éprouvée par le sous-chef Kamari d’avoir a
révéler un excéddent aussi important peut en partie justi-
fier le fait de ne pas en avoir .arlé,soit & lousieur
WILLOMSys0lt & moi-mened

3.~ Le mancue d’i téret qu’avait Ki-iAil & garder par de=

vers luiyune somme de 1440 francs,en face de tous les avan-

tages qu’il avalt & ne pss le falreya saveir i

a) Revenu irportent lui alloué par son pére Gakwavu

b) 1l?espoir qu’il est appelé & succéler & Gakwavu

¢) la quasi-certitude que le controle effectué par M.Wil-
lems ou moi-meme aménerzit 1= cdécouvertie e cette erreur.

in ce qui.concerne le point d?éclédrcir comment il se fait
que Kamari ait pu réclsmer & Lwabulindl une sorme de 1600
francg péur le g quelques objets fournis - la recevoir -
en délivrer quittance..... pour finalement ne prendre en
recette que 160 francsyje crains que Jje ne me sois pas bien
expliqué dans ms lettre 205/F.I.Ge.du 30 juin 1938jen effet,
L?ingeription au livre de caisse de la province du ilulere
(prise en recette) est du 19 avril 1938,et d’un montsnt de.
160 francs,le libellé 1luil ayant été dicté par M.willems lui-
memejce n’est qu’en date du 29 avril 1938,4 la veille de la
réunion mensuelle des chefs gue Famari réclama & Lwabulindi
ran

gn.mémni:n.la sommg de 1600 cayet lui remit une facture
galement établie de mémoire

Par conséquentyl’inaseription au livre de caisse de la somme
de 160 francsypar Kamari,gst antérieurs au versement effecw
tué par Lwabulindi & Kamari,d’exactement 10 jours.

C?est pourquoi,compte tenu de ce qui précéde,je maintiens
1!am:gd. disciplinaire de 200 francsysous réserve de votire
accord. i

A titre @ informstion,et pour faciliter ves rocharchensla
prise en recette de la somme de 160 francs figure au n°lé
du 19 avril 1938(Mois d’,vril 1938),tandis que la prise en
recette de la somme de 1440 francs figure au poste n°lé du
27-6-1938(Mois de juin 1938). e



Enfin,j?al 1’honneur de vous transmetire en annexe $

1° le livre de calisse de la province du lMulera

2° la quittance de 1600 francs délivrée par Xamari au chef
Lwabulindl.

L!Administrateur territorial
\Vauthier

A Monsieur le Régident du Ruanda (2 exemplaires). &
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ENQ UETE ADMINTSTRATIUE SUR LES AGISSENE NTS
DU CIIMF LWABULINDI ET DU SOUS-CHEF KAMARI

~L’an mil neuf cent trente huit,le seizidme jour du mois de juillet,

Dev?nt nous VAUTHIER,Daniel,Administrateur territorialynous tro'want & Ruhen-
SETLy ;
Comparait le chef LWARULINDI,mututsi,urusinga,fils de SENYAKAZANA,en vie et de
NYIRABASHTKAZI,en vie,colline Kageri,s/chef et chef lui-meme,province du
Buhoma-Ruhanga,serment preté sur Mutara de dire la vérité :

Q.- Corment avez-vous pu payer 1600 francs au sous-chef KAMARI et inserire
pareille somme & votre Livre de Caisse d’avril 1938(poste n°13 du 29-4-
38),sans vous 4tonner qu’un double volet de fenetres,l serrure et 4 char-
nidéres puissent atteindre une somme pareille?

R.- Jo me suis étonné de la sorme que je dus payer A Kameri,mais cormme la
lettre portait la signature de Kamari,je me suis uiv qu’il devait savoir
le prix ves objets qu’il me réclamait.

Q.- Je m’4tonne toutafois que wous n’en ayez pas Darlé soit a Monsieur WILLEMS
soit & moi-meme,du prix que vous avez du payerjcela me lalsse supposer
que vous vous étiez arrangé préalshlement avec Kamarl pour ne pas en par=
ler aux Turopéens?

.~ Nomy,je n’al pas fait d’arrangement avec Kamerl et je ne vous enal pas parlé
parce que c¢’eut 4té provoquer des ennuis & Kamari.

Q.- Comment s’est effectué le payrementydans quelles circonstances?

Q.- Je venais de parler & Kamari,le vendredi 29 avril 1938 et celui-ci me dé=-
panda de lui envoyer une somme de SEIZE CENTS FRANCS pour parement de four-
nitures au camp de la Gitshyejcomme il était occupé,il m’envoya SEBURIKOKO
(qui est le représentant de Gakwabu,ppsgquesdtoujours malade dans sa Sous-
chefferielNote de 1’A.T.)me demander les 1600 francs quise trouvaient & ce
noment au camp des chefs & Ruhengeri,dans mén habitatlon.

Je me rendis A mon camp et peu de temps aprés SEBURIKCKO arriva chez moi
prendre livraison des 1600 francs.

Q.- A quel moment avez-vous regu la facturejqui vous l’a remice?
R.~ C’est Seburikoko qui m’a remis la fagture,au moment ol il vint chercher
1’argent.

Q.- Comnent se feit-il gque vous saviez que vous deviez 1600 francs & Kamari?
Re~ Parce que Kamarai m’en avait parlé peu de temps auparavant de vive voix
me disant qie sur l’ordre de M.Willems,je lui devals cette sommne pour four-
nitures au gite de la Gitshye,sans spécifier de quelles fournitures i 1s’a-
gissait.

Q.- Avez-vous revu Kamari apres cela?
R.- Je he 1’ai revu que le lenuemsin & la réunion mensuelle des chefg et il ne
m’a par-14 de rien,et de mon coté ne n’ai pas pensé & lui en parler.

Q .~ XXEXXXENEXXEYIXKXXAXXXAREL vous n’avez DPas trouvé que la somme vous demane
dée par Kamari &tait considérable,vu le peu d’objets fournis?

R.- Oui,car le soir au camp des chefs ol nous logeons & chaque réunion megnsuel=-
le,j’en ai parléd & LWARUKAMPA,GASASIRA,KALIMA,KAMUZINZT,et BISALINKUMI.

Q.- Tt eux qu’ont-ils dit?
R.- Je me rappelle qu’il ont trouvé que c’était beaucoup,puis nous avons parlé
d’un autre sujet.

Q= Kamari assiztait-il & cet entretien?
Re= Non,KAMARI ne réside jize et ael, & 2hfs,1l dormalt chez lul et n’a pas
asgisté 4 lentgetien.,




Compzarait le sous-chef KAMARI,mututsi,umunyiginya,fils de Gakwavu,en vie at
de Gatare en vie,colline Ruhengeri,s/chef lui-meme,chef Gakwav.,province du
Mulera,serment preté sur Uutara de di-e la varitéd :

Qa=

Qe-
R

D’aprés ce que m’a déclaré le chef LWABULINDI, 11 en résulte que le vendreq:
29 avril 1938,vous trouvant a Ruhengeri tous deux,d la veille de la réunion
mensuelle des chefs,vous KAMARI,1ni avez ddclaré verbalement de vous payer
SEIZE CTNTS FRANCS,pour fournitures au cam de la Gitshye et ce sur 1’ordre
de Monsieur WILLEIS;egt-ce bien cormme celz?
Knixaxnxxxunxxxpﬁxtﬂiﬁxﬂnxqutxiixxxagtxxzit.Oui c’eat hien comme celza,

Rui avez-vous spécifiéd de quoi il s’agissalt?
Non,je n’ai pas spécifiéjje lui ni parld de me donner ces seize cents franc
pbour les fournitures du camp de la Gitshye?

Donc c’est de Bimoire,c-a-d.sans EpEExfimrconsulter le 1libellé de votre
Livre de Calsse,que vous avez réclamé les 1800 francs?

Oul,c’est de mémoire que je lui ai réckamé les 1500 francs,parce que mon
livre de caisse se trouvait a ce moment chez mon pére Gakwaviu.

Vous avez &tabli 1a facture que voici au moment de votre entretien verbal
avec Lwabulindi?

J’al réclamé verbalement les 1600 francs & Lwabulindijensuite je me suis
rendu au bureau des sercrétaires indigénes,établir ma facture;puis commg
J’avais du travail ailleurs, j’di chargé Seburikokoygreffier prés le Tribu-
nal de province du Hulera,d’aller chercher les 1600 francs au camp des chef;
& Ruhengeri et ot Lwabulind: loge lorsqu’il vient & Ruhengeri jSebirikoko y
est allé en possession de 1n faeture &tablis par mdi et 1’ remise & Lwabu-~
1lindi aprés avoir encaigsé 1’argent.

Votre factureda-t-elle &té également faite de mémoire?
Oui,j’ai aussi 4tabli la facture de mémoire,dans consulter mon livre de cai
-se qui d’ailleurs était resté chez moi.

Q@ vous trouviez-vous lorsque Seburikoko vous apport- les 1600 francs?
Je me trouvais chez mon pere Gakwavu au moment ol Je regus les 1600 frs
qui me furent apportés par Seburikoko.

Avez-vous vérifié,sfil y avait bien 1600 frs? _
lon,Je ne 1’al pas vérifi&,parce que Seburikoko m’a décleré qu’il les avait
vérifiés aufmoment ol Lwabulindi les 1114 a donnés.

4 Lwabulindi.- Vous rappelez=-vous le décompte des 1600 frg,remis par voug

& Seburikoko?

Tout 1’argent n’4tait compsé que de billets,par liasses de 100 franc§;peut-
etre ¥ avait-il des billets de 20 francsymais la zrosse majorité était cons-
tituée par des billets de 5 francs;je ne me rappelle plus s’il ¥y availt des
billets de 100 frsymais je ne le pense DESe

Mfyabulindi se retire pprés cette question.

a Kamari.- Qu’avez-vous fait de 1’ argent lorsque Seburikoko wous leut remis
He 1’ai immidiatement mis avec 1’ar-ent du tribunal de province du Mulera,

chez mon pare Gakwavuy,qui possdde des locaux appropriés et des gardiens en

pPlus grand nombre que je n‘en posséde.

Quand avez-vous ettrecvué le controle de votre livre de caisse,et ce entre le
moment ol vous recutes ces 1600 frs(29-4-38) et le moment ou M.Willems
effectué un controle(13-5-38)7

J’ai fait le controle de ma calsse d’avril 1938,dans les premiers jours de
malysans cu’il me soit possible de vous dire quel en fut le jour?

Qu’avez-vous constaté?
Qu’il ¥ avait beaucoup trop a caisseymais je ne me rappelle pas la somre
exacte;ce que je sais ¢’est qu’ily avait Plus de 1000 francg.

Qu?avez-vous Tait alorg?

J’al reveérifié toutes mes recettes et toutes mes dépenses,ainsi que tous les
papiers justivicatifs(factures,ste),et je n’ai rien trouvé d? anormal jtous
les papierg étaient en ordres

Je me comp ‘enas pas glors gu’ayant vérifisf votre encaisge 2u début du mois @
de mal,vous ne vous soyez pas rappelé que Lwabulindi venait de vous rémet-
tre une somrie de 1600 francs?

Je ne m’en suls pas rappelé,




F@)

Cels me paralt «?autant plus étrange que vous avez enlevé cet argent de
votre calsse,pour le mettre de coté;c’est done que wvous vous sentiez en
faute? :
Te me suis dit en vovant l’argent qu’il 1* avait en trop dans la calsse
que si je 1’y laissals,Monsieur WILLRMS ou vous-meme,croiriez que je n’a-
vais pas Days soit les travailleurs,soit desfactures;je me suis dit alors
w'ilvalait mieux chercher sans vous en avertir de suite,pour pouvoir me
aver d’un soupgon,et trouver la raison de cet important excédent;je crai-
mais de recevoir une mmmnde car j’étais persuddé qui si 1l’on constatait
un manquant,on m’accuserait d’-voir volé soit des travailleurs en ne les
payant pas,soit des factures en disant que je les avais payiesj,alors qu’en
réalité je ne les aurais pas payé8es.

Vous avez bien mal raisonné,si ce que vous dites est vraljcar maintenant
on vous suspecte d’avoir voulu vous approprier cet excédentyen 1’enlevant
de votre caisse et en n’en parlant & personnejcar n’oubliez pas que c’est
ée eontrole ef“ectué par M.Willemsyquinous a amené & découviir cet eXCE=
ent.
Je m’en apergois maintenant et je constate qu’en effet,les appzrences sont
contre moijmais en admettant que j’aie vraimenu vouluA voler ou tout au
moins parder cet argent sans en Darler A pErsammEl’Turopéen,j’aurais azi
autrment.

Txpliquez-vous?

D?abord je me serais arransé avec Lwabulindijensuite je savais que 1’Zuro-
péen faisait le controle de madecaisse et que la chose serait découverte;
enfinyje n’avais aucun intéret 34 prendre cet argent,csr mon pere Gakwavi
me remet chauqe foig qu’il touche de:l’argent,une partie pour moi qui suf-
fit amplement & mes besolns.

ZomparaltSERURIKOKO,greffier prés du tribunal de province du Milera,sermen
preté sur !Mutara de dire la wéritéy

Lorsque Kamari_vousa envoyré cherchar 1l’arcent chez Twabulindi,que celui-ci
devait & Kamarigcombien vons a-t-il donné?
Lwatmlind! mta domné 15C0 francs.

Les avez-voils comtés?
Cui,je 1’ai compté en présence de Lwabulindi et de son grefifier.

'’ egt~ce pas 160 francs que vous avez rejus?
Yonyje suis tout & fait sup gque ~’est 1600 frs que j’al rezus

Bt & qul les avez-vous remis?
A Korari qui se trouvedt chez Gakwavu.

A ael moment avez-vous remis la facture?
Au moment ol Je suis allé chercher 1l’argent.

Donec vous ewes tout A fait sur @’avoir regu 1A00 francs?
Oui,j’en suis tout a fait sur.

L? Adminisiraceur territorial
Vauchier
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Monsieur l'Administrateur Territorial,

Suite & votre lettre N° 205/P.I.G.44 dau 30

juin 1938, j'ai 1'honneur de vous faire savoir que je ne puis

jusgu' a plus ample informé marquer mon ac:vrd a votre propositivr

d'amende disciplinaire de 2vO francs au sous-chef Kamari poOur les

faits relatés dans vvtrs jreclitie .-

J'ai peine a4 crvire qu'il n'y ait pas eu

int&tiun frauduleuse dans le chef de celui-ci - Je vuus prie de

.rocider a une enquéte éfprUfundie et de me faire parvenir 1la

quittance a frs 16U0 délivrée par lui ainsi yue son livre de caias-

86 -

Bfforcez-vous d'éclaircir comment il se fait

que Kamari sit pu récismes o Lwabulladl aut svais de 1600 fre

pour les gquelgues Objete fournis - la recevoir - en délivrer

quittence....powr finalsment ne prendre en recette que 160 fra-

Comment Lwabulindi a-t-il pu payer sans s'ar

étonner, une Pureille soume 7 W'y aurait-il pas eu entente entre

Lwabulindi st Kamari 7

Le fait pour Kamari d'avoir caché aux deux

contrlles de MF.Willews 1'excédent de 1440 frs tend a prouver son

intentivn de s'appruprier cetiec svmue : qu'est-ce qui aurait pu

lui faire pensertque cet argent pvuvait lui appartenir"?

Le Résident du Ruanda

»odimen

A livpsieur 1'Administrateur Territvrial h_h‘—____fzét:::f;l
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OBJET :
Néglipenca s/chef KAARIT
dang ection Ceilsce Fro- _
Vince.~ ¥onsisnr le Adsiceant,

J?a1 1’honneur de porter a4 voire
comnaizssnce,que 1a3 Peits sutrants ont &té révélis,i chhrge
de “AVMART,f1ls de AKX AVU,et £f.de chsf de provinceyconjoin-

terent Avec soa pire
ifonslzur WILLTﬂS,contralant 1’encalsse de la province du Mue-
lera ainsi gue cclle du Buhonayet examinant cette derniére

y vit un posie nortent un#é dénense de 1.€00 francs(fourniture
¢lun Gouble volevyd’uns serrurs et de 4 charniéres).

Cetie ddpanse dtonma vivesent Monsiswr WILL MNS,qui en fit la |
rerargue A Luanulindljeelui-ed lul montrz alors le regu gx*iX
xExxt xagm du chef aneri et portant en effet sur 1600 francs.
(Il est & r=rors 1:p que POUr @9otes les CLsnses provenant

de la menulcerie de province,c’est le ifulera qui paye et qui

ge foit zacalte rwipousaar par L province & gui ces fourniwi-
res sont deatinfes).
Monslear WILLWIS £it appeler slor; le cnef Hamari,avec son li-
vra e cailsse et constaota que celui-cl n’avait pris em recatte
gu’une gomme da UUIT WLANLA & ACS(L60 Cre).e

Lui +ant demradé ce qu?il avait felt des GUATORZE CENT 7 UARAN
=28 FHALTG, Kamaped Lul »époudisn qu? il n’avalt pas failt atw.ention
& ce 1alt oy momeni ol Il avait recu l’srgent en avril 1938,et
qu’au contirole effa2ctaé par Honsleur WILLIGIG,1le 13 mal 1933,11
aveit retiré ces cuatorze cent quarante francs et les avait
nis de coté,croysntl & une arieur 0U DPensant que cet argent
pouvait luil appartenir,.

I1 opavient da cermarguier & ce sujet que !oncieur WI LEUS g ef-
fectué le controle de la calsse du fulers,d’sbord ls 10 avril
1928 et ensulle le L8 mai lutdget que KANARI ne lui avait Ja=
mels dit qu?il avaitl un excédent de 1440 franes.

Il en  céeulle que tout se pezse comme i Kenari,ef'frgi"é de ne
?ouvcir Justiyier un exgédent de pareiile pmportance,aveit mis
Irapgant de cotéjmeis 11 n’en reste psg moing vral que le fait
d’avoir agi ainsi peut faire crolre que Kamari s’est rendu cou
-pable soit de cel frauduleux,soit de détournement @ mmis par
un fonctionnaire publiw(art.29 bis ou 58 du C.P.Liyre II).
Telle n’e~st pss mog impressiongcsar Xemari ne peut etlrs consgidé-
r4 comme malhonngte,d’autanti plus que pour sa Jjustifiention

il falt ressortir gu’il a délivré une quittance de 1.800 francs
& Lwabulindi,ce qui justifie sa bonne foi,ce qui est exact.
Sous réserve de votre approbation,jr propose chef Kamari
pour une amende disciplinaire de francs, sa négligence étant
netpement démontréeyl’intention frauduleuse ne serblant pzs
exister dans le chef de Kamari.

L’Administrateuwr territorial

DCEEFEhiq;,__.
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e . lionsieur 1l'Administrateur Territorial,
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... ANNEXE |

OBJET : Négligence S/Chef KALALI ‘dons gestion Caisse de Province.

1

J'al 1l'honneur de porter & votre conn:issance, les
faits suivants, & charge du S/Chef KAMALI, f£f. de Chef de Province
au lulera et chargé de la gestion de la Caisse de Province du lLulera.

Le I9 avryil 1938, j"avais convoqué le S/Chef KALALI pour vérifier
l'encaisse de la Cuisse de Frovince du [ ulera et pour lui faire frire
les inscriptions & son Livre de Caisse, relotives sux opérstions ef-
-fectuées par 1'atelier de menuiserie du | ulexs.

L¥encaisse etait exacte et j'aviis dictéd & KANMALI de prendre en recet.
~tes une somne de I60 frs pour fourniture d'un volet, de 4 chuarniére:
et d'une serrure pour le gite de la Gitshyé, somme & payer psr la Cais
-se de Province du Buhoma. J'eovels constaté que KLUALI svait fait cetd
inscription correctement.

Le I3 wmai I93%¢, j'al procedé i une nouvelle vérific:stion et &# un nou-
-vesu contrble de la Cfgsse de Province du lulera. L'encaisce Stait
exscte et conforme au JLivre de Caisse, EA.LII ne me sicnala sucun exce
-dent de Calsse.

Le 23 juln 1938, alors que je campails & [iuhoroxro, je fis venir le
Chef de Province LWABULINDI et je procédai 2 la wérification de son
Livre de Caisse et de 1l'encaisse de la Cnisse de Frovince du Buhoma.
Quel ne fvt pas mon étornement, de constater que LUABULINDI avait por-
-té en dépense, une somme de I.600,00 frs pour fowrniture d'un double
volet, d'une serrure et de 4 chorniéres pour le gite de la Gisthyé.
Je lul fis remsrcuer qu'il aurait bien du savoir aque des fournitures
aussi minimes ne pouvaft couter une prreille somme et gqu'il surait du
me signaler le fait. LWABULINDI avait en effet pryé I.600 frs pour
ces fournitures et étsit en possession d'un recu de cet import, déli-
-vre par KAUALI (huwlera). =
Le 27 juin 1938, j'oi convoqué KAMALT et «i o nouvesu contr8lé son
livre de Crisse, la somme de I1.600,00 frs n'avait pss été priseen
recettes et son livre de Coisse ne frinait mention que d'une recette
de I60 frs.

KALALT interrogé, déclare qu'il n'svait pes foit attentlion A ‘ce fait
1 moment ol il wvait regu l'arpent en avril I9%8, qu'il s'était con-
-tenté de le mettre dons st caissc. Le frit qu'il sureit délivré une
quittance de I1.600,00 frs devrait d'sprds lui justifier sa bonne foi,

Lorsqu'il était venu su contrble, sn 1mri devnier, il avait controlé
d'abord son encaisse et svait constaté un excédent de 1.440%300 frs

il avait alors retiré cet exédédent de sa Cuisse et 1':ivnit mis de co-
-té, croyant i une erreur ou pensant que cet sreent phuvait Ini
dppartenir, 1l ne m'"en avealt pes parld.

Il reste donc que si je n'rveis ras proeddd & une vérificstion minu- |
-tieuse de la Cisse de Province du 3uhork, cue nous n'surions Jemeds
constote ces faits et que Krllall surcit consexvd per devers lui 1s
somme de I.440 frs spparte:snt su 2ubore.




Je punis d'rutont moins ndmettre ses explic: tions au'il wveit pen-
—s5é cue cet ercédent de I.44C frs pouveit lui apps - tenitr, v que jUal
défendu # nlusieurs reprises cux Chefs de Iroviree, de mélrneer leur
ar~ent nersomnel o celuil de leur lsisse de Province.
1
Pnfin, lu Cortune de KiLALL n'ent prs sssez consénquente pour cn'il
ne puisse swvoir que ces I.440 Irs ne lu® snneartencient pas, :

DYsutre prrt, KAALT wvait déjh reen une observetion srave, en
jonvier dexrnier, o uree au'il aveib mds drns sa Juisse de Irovince, une
sorme de plus de I'TLLIE frs, gqui lui spprrtensit et gui proverait dw

psyenment de ses ristournes,fin Jsnvier IY38.

Lt et Perrdordad. AN WGlS

% Lonsieur I'Administriteur Territorirl % RURSIUGEEI.
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